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Mηλιά µου µες στον εγκρεµό
Milia mou mes ston egkremo

Tradicional (En toda Grecia)
version de Karpathos

Μηλιά µου, µες τον εγκρεµό
(άιντες καλέ)
τα µήλα φορτωµένη
τα µήλα σου (µα την παναγιά) λιµπίζοµαι
µα τον γκρεµό φοβούµαι.
Κι αν τον φοβάσαι τον γκρεµό
έλα το µονοπάτι.
Το µονοπάτι µ' ήβγαλε
σ' ένα ερηµοκλήσι
που δεν ευρίσκετο παπάς
για να το λειτουργήσει.
Κι ένα µνήµα παράµνηµα
ξεχωριστό από τ' άλλα
δεν το `δα και το πάτησα
απάνω στο κεφάλι.
"Ποιος είν' απού µε πάτησε
απάνω στο κεφάλι
απού `µουν αρχοντόπουλο
µεγάλου ρήγα αγγόνι".

Milia mu mes sto egremo
aides kale
ta mila fortomeni
ta mila sou (ma tin panagia) λimbizome
ma ton gremo fovume
ki an ton fovase ton gremo
ela apto monopati
to monopati mivgale
s'ena erimokliso
pou den evrisketo papas
gia na to litourgisei
ki ena mnima paramnima
ksehoristo apo tala
den to da ke to patisa
apano sto kefali
pios ei apu me patise
apano sto kefali
apo mun arhoxtopoulo
megalou riga aggoni


